
Trascrizioni fonologiche 

 

 ballo  

 ballò  

 ragno  

 ragliò 

 genio 

 ghisa 

 bello 

 copia 

 fiacco 

 bugiardo 

 plenilunio 

 soia 

 alghe 

 sciocco 

 glucosio 

 civilizzazione 

 aggiornamento 

 agnello 

 figliolo 

 prosciutto 

 ozono 

 colazione 

 ciliegie 

 foglie 

 la città di Cagliari 

 capì tutto 

 era facile 

 fu facile 

 meno bravo 

 più bravo 

 sto bene 



 sì o no? 

 e tu che ne dici? 

 quello stesso gioco 

 ho mangiato un’arancia 

 ho un amico che ama molto gli animali 

 mio figlio sta lavorando 

 è difficile rispondere con precisione a questa domanda 

 che pazzia uscire con questo tempo 

 ieri sera, uscendo per una passeggiata, ho visto Mario 

 a pranzo ho mangiato pasta e fagioli con Giuliana e Lucia 

 

 ballo /ˈballo/ 

 ballò /balˈlɔ/ 

 ragno /ˈraɲɲo/ 

 ragliò /raʎˈʎɔ/ 

 genio /ˈdʒɛnjo/ 

 ghisa /ˈɡiza/ 

 bello /ˈbɛllo/ 

 copia /ˈkɔpja/ 

 fiacco /ˈfjakko/ 

 bugiardo /buˈdʒardo/ 

 plenilunio /pleniˈlunjo/ 

 soia /ˈsɔja/ 

 alghe /ˈalɡe/ 

 sciocco /ˈʃɔkko/ 

 glucosio /ɡluˈkɔzjo/ 

 civilizzazione /tʃiviliddzatˈtsjone/ 

 aggiornamento /addʒornaˈmento/ 

 agnello /aɲˈɲɛllo/ 

 figliolo /fiʎˈʎɔlo/ 

 prosciutto /proʃˈʃutto/ 

 ozono /odˈdzɔno/ 

 colazione /kolatˈtsjone/ 



 ciliegie /tʃiˈljɛdʒe/ 

 foglie /ˈfɔʎʎe/ 

 la città di Cagliari /la tʃitˈta ddi ˈkaʎʎari/ 

 capì tutto /kaˈpi tˈtutto/ 

 era facile /ˈɛra ˈfatʃile/ 

 fu facile /fu fˈfatʃile/ 

 meno bravo /ˈmeno ˈbravo/ 

 più bravo /ˈpju bˈbravo/ 

 sto bene /stɔ bˈbɛne/ 

 sì o no? /si o nˈnɔ/ 

 e tu che ne dici? /e tˈtu kke nne ˈditʃi/ 

 quello stesso gioco /ˈkwello ˈstesso ˈdʒɔko/ 

 ho mangiato un’arancia /ɔ mmanˈdʒato un aˈrantʃa/ 

 ho un amico che ama molto gli animali /ɔ un aˈmiko ke ˈama ˈmolto ʎʎi aniˈmali/ 

 mio figlio sta lavorando /ˈmio ˈfiʎʎo sta llavoˈrando/ 

 è difficile rispondere con precisione a questa domanda /ɛ ddifˈfitʃile risˈpondere kon 

pretʃiˈzjone a kˈkwesta doˈmanda/ 

 che pazzia uscire con questo tempo /ke ppatˈtsia uʃˈʃire kon ˈkwesto ˈtɛmpo/ 

 ieri sera, uscendo per una passeggiata, ho visto Mario /ˈjɛri ˈsera uʃˈʃɛndo per una 

passedˈdʒata ɔ vˈvisto ˈmarjo/ 

 a pranzo ho mangiato pasta e fagioli con Giuliana e Lucia /a pˈprandzo ɔ mmanˈdʒato 

ˈpasta e ffaˈdʒɔli kon dʒuˈljana e lluˈtʃia/ 


